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JOHN GALSWORTHY

JOSKO PREZEL]J

homas Hardy kljub visoki starosti ni docakal tega, da bi kot naj-

izrazitej¥i predstavnik anglefkega romana olepsal svojo starost z
lavorikami in zlatom Nobelove nagrade. Ako smemo to smatrati za
nekaj tragidnega, se ¢udovito sklada z njegovo umetnostjo, ki je bila
vedno izraz Yivljenjske tragike. Johnu Galsworthyju pa je bila sreda, ki
jo vsako leto delijo NorveZani, vendar mila, toda glej, kot v zasmeh ga
je na vidini slave in bogastva zrufila pest usode v trenotju, ko se je zdelo,
da bo krepki, v sportu zakaljeni gentleman $e dolgo uZival vedri veler
sivljenja. Kot mnogi junaki njegovih romanov je stoiéno, kakor se spo-
dobi gentlemanu, legel v grob. Tudi vest o njegovi smrti je preletela svet
z nekakim gentlemanskim mirom. Nihée se ni preveé ¢udil, nihée burno
Yaloval — kakor bi vsi hoteli redi, saj enkrat ¢lovek vendar mora za-
pustiti svet.

Zagledal je Galsworthy Iug sveta v Coombeu, v pokrajini Surreyski,
leta 1867, Njegova rodbina je pripadala deZelskemu plemstvuy, ki pa se
je bilo za &asa viktorijanske dobe modno pome$tanilo. Kaksna je bila
dru¥ba, ki ji je pripadala njegova rodbina — ode mu je bil odvetnik in
je tudi njega poslal na pravoslovne $tudije v Harrow in Oxford —,
o tem nam govore mmoge njegove knjige, a najbliZja je temu miljeju
,The Country House*, v kateri nastopajo tipiéni predstavniki tistega
rodu krepkih Zivcev, topega srca, discipliniranega miljenja. Ako bi $lo
vse pravo pot, bi se tudi na$ pisatelj moral vrniti v ta starodavni rodbin-
ski okvir in kot spoStovan advokat nadaljevati spoftovano tradicijo
svoje rodbine.

Toda priflo je drugade. Clovek prinese bistvene poteze svoje oseb-
nosti na svet iz materinega telesa. V roZnatem &rvidu, ki se zvija na ple-
nicah, %e snujejo, tajno in ¥e plaho, tisti ¢udeZni sokovi, ki jih je priroda
zanj in samo zanj zvarila v svojih grotesknih in mnogo$tevilnih retortah.
V plavih odeh otroka sije nebo v vsem svojem blesku, vendar pa na isti
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mah Zc dozoreva v njem Zetev izvirnega greha. Ta pojav so ljudje krstili
za dednost.

Po zakonu dednosti se torej lastnosti starfev ali prednikov prenasajo
na otroka. Toda na nerazumljiv nadin se v&asih dogodi, da se v gnezdu
pojavi nekaj tujega. To je igra prirode, nasemu razumu pogosto ne-
dostopna, vendar dosledna in nesporna. Vsiljuje se mi misel na Stend-
halovega Sorela in njegove brate. Tako tudi Galsworthy ni prinesel s sabo
na svet tistega trdovratnega materializma svoje okolice, ki tako dobro
oznacuje rodbino njegovih kesmejih Forsytov. Narava ga je obdarila
z izredno uvstvenostjo. Bil je vse poprej kot &lovek akeije, posestnik,
pridobitnik. Sojenice so mu prisodile mehko duo umetnika, da se bo
dvigala nad drobne nevieénosti vsakdanjega Zivljenja in se z ljubeznijo
in sofutjem ozirala na zemljo, kjer Zive Forsyti; prisodile pa so mu tudi
bister, nenavadno proZen um, da bo prefinjal Zivljenje Anglije, spozna-
val, preiskaval, tozil in sam tudi sodil, sodil pa praviéno, mirno, ne-
pristransko in tudi odpuiéal, kajti v tem, da bo spoznal, bo klica od-
pusdanja.

Predrzno je poletje, pisati o Eloveku, ki je v mnogodem Se zagonetka.
Vse tisto, kar bo kedaj morda nekoliko razgnalo mrak okoli njega, nje-
gova pisma, pogovori, spomini, dnevniki, & jih je pisal, vse to je Se
nedostopno. Res je, da so nam na razpolago knjige, ki jih je spisal, druga
pri drugi mi stoje na polici, dolga vrsta jih je, pa vendar se mi vsiljuje
vprafanje, kaj je v teh romanih, novelah, dramah, ¢rticah in zgodbah
osebno njegovega in kaj je stvaritev njegove domidljije, fikcija: kaj je
pesnitev, kaj resnica. Poleg umetnidke lepote njegovih del in idejnega in
tuvstvenega bogastva bi hotel spoznati skrivnost njegove resniéne oseb-
nosti, na kateri ne bo blestelo nié tiste zlate pene, ki Z njo svet lepotici
umetnika.

Le spoznanje umetnikove resniéne osebnosti, brez vseh sentimental-
nih primesi, je klju& do njegovih del. Danes e plava okrog Galsworthyja
mnogo skrivnostnega in to tembolj, ker smo $e vsi pod vtisom njegove
smrti. Zato pri¢ujodi spis ni ni¢ drugega kot skromen poskus in seveda
ne aspirira na popolnost.

Poleg njegovih knjig je edino sporodilo o intimnem bitu Galsworthy-
jevem pridevanje sodobnikov in pa njegova slika. Neredko je kakina
malenkost, ujeta na fiziéni osebi — recimo oko in nad njim obrv, érta
ustnic, vzboklina lidnih kosti ali risba éeljusti — naznanilo tistega naj-
skrivnostnejiega &lovekovega bistva, ki bi ga drugade mogli ugotoviti le
po dolgotrajni analizi. V tem oziru je za Galsworthyja, ki v romanu
, White Monkey*“ pravi, da ga zunanjost le toliko zanima, kolikor izraZa
notranjost, znadilen portret, ki nam ga sporo¢a Edmond Jaloux (Revue
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de Paris, 1. decembra 1932, str. 672.). ,Kadar sreda$ g. Johna Gals-
worthyja,“ pravi ta bistroumni poznavalec angle$ke moderne, ,vidi$
prav tipiéno angle$kega Eloveka visoke postave, ki po nekaterih potezah
sli¢i najbolj$im postavam iz svojih knjig. Ima zelo zelo visoko éelo, ki
ze prehaja v pleSo in je ob stranch obrobljeno s kratiimi, srebrnimi
lasmi, energiéno, gladko obrito, rahlo nagubano lice in sveZo barvo ljudi,
ki se kretajo pod milim nebom. Krepko stisnjena, moZata usta s tenkimi
ustnicami so, tako se zdi, neproduino zaprta nad tajno, ki je ne mara
izreci, brada je moéno izoblikovana, po sredi ima jamico; izpod naprej
$trlecih obrvnih oblokov mu zro modné svetlomodre, docela mlade odi,
in sicer v sploSnem otoZno. Vsa mo¢ njegovega znalaja, se zdi, se je
zbrala v silnih deljustih, v mozatih ustih. Gornji del obraza, éelo in po-
gled, je tako rekol iz drugega sveta, iz sveta sanj in premi§ljevanja.
Njegovo vedenje je na splodno samo vase zaprto, skoroda plaho.“ Tako
je widel Edmond Jaloux moZa, ki je danes e pepel. Cudim se, da ni
pristavil, da dolenji del obraza pripada zemlji, fizinemu %ivljenju in
njegovim funkcijam, njegovemu forsytskemu rodu, iz katerega je izfel,
ki ga nikdar ni zatajil in h kateremu se je kljub vsej kritiki obradal s
simpatijo, kajti bil je otrok svojega rodu, dasi je v njem prevladovalo
¢lovedansko ¢uvstvo nad imperativom kaste in nad pohlepom po de-
narju in posesti, ki je bil v toliki meri lasten vsem Forsytom, da ga %e
tisti niso mogli docela zatreti, ki so se lodili od rodbine in postali out-
siderji.

Prisla je doba razvoja, doba oblikovanja, ko je podasi nastajala Gals-
worthyjeva intelektualno-umetnitka osebnost. Obrazovala se je v izZare-
vanju, ki je izhajalo iz ved oblikovalnih prvin. Te so bile zlasti sodobni
angleski svet, obSirna potovanja in pa tuje literature, Anglefki sodobni
svet se mu je razodeval v Soli, v literaturi, filozofiji, v gospodarskih ali
socialnih pojavih. Leta 1880. mu je bilo trinajst let. Tedaj nekako se je
zadela rufiti silna zgradba viktorijanske dobe. Od dne do dne je posta-
jalo vse bolj odito, da je duh liberalizma, ki jo je preveval, lazen, stru-
pen, Skodljiv. Egoizem vsakega posameznika, naj bo podlaga wvseobdi
sreci, ta nauk Adama Smitha in Jeremije Benthama, ni mogel ved pre-
strezati silovitih sunkov kritike, kajti razmere, ki so bile medtem za-
vladale v Angliji, so vpile do neba. Prepad, ki je zijal med meS$anstvom
in proletariatom, je bil strafen. Na eni strani gore zlata, ki ga je naplavil
v Anglijo free trade — in v zvezi s tem mastne rente in brezdelje —, na
drugi pa brezdanje siroma$tvo, suzenjsko, slabo platano delo, poleg tega
pa skrajna zanemarjenost in moralni propad. Bogato me¥¢anstvo je bilo
zaljubljeno vase, v svoje kapitale in procente, edino njihovo geslo je bilo,
grabiti na kup in si velati bogatijo. Temu je seveda sledil popoln ego-
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izem in otrplost srca. Nastopali so dalekovidni mozje, ki so svarili in
kazali nova pota. Dvignil se je kardinal Newman in puritanec Thomas
Carlyle, ki je obsodil in zavrgel dotlej vsemogodno liberalno nalelo:
delaj, kakor te je volja. Priporotal je kult herojev, pozival, najse Anglezi
naude podrejati lastno osebnost narodni skupnosti, éef, da so Anglosasi
od Boga izvoljeno ljudstvo, ki naj zavlada nad vsem svetom. V istem
smislu je deloval umetnostni kritik John Ruskin in z njim prerafacliti.
Glasovi teh mo¥ niso zamrli brez odmeva, Podasi se je v Angliji izobliko-
vala nova ideologija, ki je izpodrinila liberalizem. Carlyleova misel o
svetovni drfavi je porodila britski imperializem, ¢igar predstavaik v
literaturi je bil kesneje Kipling. Drugi mirnej$i duhovi pa so se zadovo-
ljili s tem, da so jeli pazljivo motriti druZbo ter jo neusmiljeno razkrajati
pod realistiénim mikroskopom svoje kritike. Tako so hoteli kakor v
zrcalu Angliji pokazati ostudne rane, ki so ji pokrivale telo. Med te se
je pozneje, ko je prifel njegov ¢as, uvrstil tudi Galsworthy.

Kako stra¥no je bilo stanje proletariata in kako moéna je bila javna
zavest, da tako ne sme naprej, je videti iz tega, da je tudi vlada jela pre-
mifljati o socialnopolitiénih ukrepih. Oglasila se je narodna vest. Tedaj
se je zalela razvijati angletka socialistiéna misel. Leta 1884. se je usta-
novila Fabian Society, ki se je osnovala na temelju naukov Johna Stuarta
Milla, za katerega je poro$tvo obéne blaginje v odgovornosti Cloveka
pred samim seboj in v prirojenem ¢lovekovem nagnjenju po socialnem
udejstvovanju. Znadilno za fabianizem, ki je docela inzularna tvorba, je
to, da ni dogmatiden in revolucionaren kot Marxov nauk, temvel da
temelji na kompromisu, da hode dosedi izboljfanje socialnega stanja po-
stopoma. — V dobi, ko je Galsworthy dora§éal, je angletka javnost z
zanimanjem sledila izvajanjem generala tako zvane Salvation-Army
Williama Bootha, ki je odkrival v svojih spisih straino, ostudno bedo in
moralno propalost ,slumov®, Naposled ne smemo pozabiti tega, da se
je na vseudiliféu v Cxfordu, kjer je studiral pravo, vedno gojila dobro-
delnost. Tu se je dovek z odprtim ofesom dodobra mogel pouliti o
socialnih krivicah.

V takem ozradju se je torej oblikovala Galsworthyjeva miselnost.
Njegova po naravi sprejemljiva dufa ni mogla mimo takih dejstev, ne
da bi se zdrznila in se navzela hrepenenja k izboljfanju. Tu se je iz-
bistrilo njegovo oko za vse tisto, kar se neusmiljeno zajeda ¢loveku v
srce, kar mu ne d4 pokoja. Kljub temu pa ni ubral morda revolucionarne
smeri, kakor mu velkrat povsem neupravideno podtikajo. Bil je zato
preved AngleZa, zlasti $e zato, ker se je vendar vse svoje Zivljenje kretal
v visoki angle¥ki burfoaziji, ki mu je polasi veepila svoj globoko
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konservativni duh, tako da se ga pri najbolj¥i volji nikdar ni mogel do
kraja otresti.

Druga oblikovalna prvina, ki je na Galsworthyju ostavila svoj ne-
izbrisni pedat, so bila ob$irna potovanja po Evropi in Ameriki. Spotoma
se je seznanil z Josefom Conradom, kateremu je posvetil drugo knjigo
svoje Sage in od katerega se je nauéil pripovedne tehnike menjavanja
stalié, Galsworthy ni potoval, kakor to dela mnogo Anglezev, prezir-
liivo, z zavestjo svetovne moéi britske driave v dufi, temvel se je
oziral po novih pokrajinah in ljudeh s preprostim srcem éloveka, ki more
v vsaki zemlji najti sebi podobnih. Nikdar se ni zapiral v slonokosceni
stolp napuha in ponosa. Njegova ¢uvstva so neprisiljeno obletavala po-
jave na podroéju Elovetke druzbe vseh krajev. Mnogovrstna srecanja na
teh poteh po svetu so v njem bistrila zmisel za opazovanje in psiholofko
analizo. Narava v svojih tisoderih inadicah se mu je razodevala na tweh
potovanjih kot neizérpno vrelo neskaljive radosti. In kljub velicastni
sliki Yirokega sveta, ki je v svojih podrobnostih tako pisana in polna
Yivljenjskega veselja, je vendar ostal pravi AngleZ, pravi otoéan. Vrnil
se je domov in, kar je tako znadilno zanj, je kesneje veckrat izjavil, da
mu je kljub lepotam sveta najljubi kotiéek na svetu njegov rodni angle-
¥ki Devonshire z okroglimi hribei, zasanjanimi dolinicami, zelenimi me-
jami, tihimi rekami in svetim podeZelskim mirom, ki nam ga tako lepo
slika v ,, The Country House®,

Na teh potovanjih se je dodobra seznanil s tujimi literaturami. Zlasti
je omembe vredno to, da je v Rusiji spoznal dela Dostojevskega in Tur-
genjeva. Tista ¥iroka &loveénost, ki jo opaZamo v njegovih zrelejith delih,
tista vse odpuidajota gesta, ki izvira iz najglobljega poznavanja &loveske
du¥e, nas nehote spominja na avtorja ,Bratov Karamazovih®.

Pred odhodom na svojo pot po svetu je leta 1890. Galsworthy za-
pustil advokaturo, da bi se popolnoma posvetil slovstvu. Kot ¢lan od-
vetnitke zbornice je imel priliko, da je poglobil svoje znanje o Clovedki
duli, zlasti o miselnosti meféanskih krogov, in v njegovih kesnejsih ro-
manih in dramah neredko srefavamo reminiscence na to dobo, ki so
polne ¥oléa, tako recimo opis pravde med Soamesom, Forsytom in arhi-
tektom Bosinneyem, zlasti pa je v drami , Justice njegova sodba o
sodnem postopku vsebovala toliko prepriéevalne sile, da je bilo oblastve
prisiljeno, odrediti v sodstvu ved izprememb bistvenega znadaja.

Prvo njegovo delo je kazalo vpliv Stevensona in Kiplinga. Bila
je to zbirka povesti ,From the Four Winds® (1898). V teh ,short
stories® je Galsworthy iskal zlasti izrednih dogodivicin in napetih situa-
cij, vendar se to snovno zanimanje ponekod Ze umika nedemu globljemu,
moralnemu konfliktu, ki je n. pr. sredid¢e zgodbe ,Jean Jacques®. V
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romanu ,, Jocelyn®, ki ga je 1zdal $e istega leta, pa se Ze dvigne do dobro
zasnovane psiholodke analize ljubezenskega zapletljaja, Vendar $e vedno
ni nalel samega sebe, futijo se negotovost, iskanje, Meredithov vpliv.

Odloéilno za Galsworthyjevo nadaljnje tridesetletno pisateljsko
delovanje pa je prelomno leto 1900. V romanu ,Villa Rubein® (1900)
namred nastopijo prvi glasniki Forsytov, trgovec Nick Treffry, dru-
zabnik starega Jolyona Forsyta. Tu Ze vstajajo na obzorju tisti znadaji,
ki jih je kesneje tako mojstrsko znal slikati, da so postali naravnost
telesni tipi, ki neizbrisno ostanejo v litateljevem spominu. Obenem je v
tem romanu Ze podan eden izmed osnovnih konfliktov vseh Galsworthy-
jevih del, da namre¢ absolutno svoboden, anarhi¢en duh, ki je pogosto
umetnik, vdere v samozadovoljstvo meilanske rodbine, ki temelji na
egoizmu in razumu, si pridobi srce domade héere — kajti Zenske so po
svoji bogati ¢uvstvenosti za take doZivljaje dostopne — in s tem po-
vzro¢i vseoblo zmedo: kamen v mirnem, zasanjanem ribniku.

Prva knjiga, ki nam razodeva ze vsega Galsworthyja, je roman ,, The
Island Pharisees“ (1904), v katerem z analizo angletke druzbe v mestu
(»The Town®) in na deZeli (, The Country*) obsodi, kakor pravi v epi-
grafu k tej knjigi, ,spoftovano druzbo®. Znadilno je, da je leta 1908.
opremil Galsworthy ta roman s predgovorom, kjer pravi, da je Anglija
~kokosnjak®, kjer je na 9o kokosi le 10 petelinov, ki pomenijo napredek.
Zopet gre tu za nadpovpreénega Cloveka, idealno misledega aristokrata
(Sheldon), ki se poteguje za roko domade héere (Antonia) in se zaroka
razdre, ker ni skladnosti med me$fanskim miljejem in tem vrinjencem
1z drugega dulevnega sveta. Zmaga torej kasta, katere nesocialna topost
je krepko podana, dodim se mora vse drugo, ljubezen, loveénost, hrepe-
nenje kvisku, umakniti v ozadje. Galsworthy si je v tem romanu ustvaril
posebnega besednika. To je klatez Ferrand, ¢lovek principov, ki zameta
sleherni kompromis in ima nekaj ruskega v sebi. Takole izpove najiskre-
nejfo pisateljevo misel: Kdor hode ostati ,priroden® ¢lovek, mora ostati
zunaj druZbe. Jean-Jacques Rousseau je na drug nadin trdil bistveno
isto misel. Tu wvidimo, koliko je v realistu Galsworthyju pristne ro-
mantike,

Leta 1908. je izsel roman ,The Man of Property“, in s to knjigo
priéne ,Forsyte Saga“, ogromna epska gmota, ki je pravo pravcato
Galsworthyjevo Zivljenjsko delo, saj je vanj vlozZil vse, kar je v njem
bilo najboljSega, pa naj si bo v intelektualnem ali tvornem zmislu. Sam
ga v posvetilu imenuje ,najmanj nevredno izmed svojih del“. To delo
zares tudi objema vse Galsworthyjevo Zivljenje. Prvemu romanu je sledil
drugi ,In Chancery® (1920), nato ,To Let“ (x921). Drugi del Sage
pa vsebuje ,, The White Monkey“ (1924), , The Silver Spoon® (1926) in
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»owan Song“ (1928). Leta 1929, je iz8la zbirka novel ,On Forsyte
Change“.

»Forsyte Saga“ je povest rodbine Forsytov, katere obdirni rodovnik
je na Celu novejdih izdaj Sage in obseza dobo od 15. junija osemdesetih
let minilega stoletja (ko je torej bilo Galsworthyju nekako 15 let) pa vse
do najnovejéih ¢asov. Ocetje in matere Forsytov spadajo torej popol-
noma v viktorijansko dobo, so torej v vsem svojem %ivljenju ljudje iz
¢asov liberalizma. Zato je njihovo edino gibalo brezmejen egoizem, po-
hlep po denarju, po posesti, In vendar je zanimivo to, da je v tem svetu
brez neznih &uvstev, brez ljubezni in simpatije rodbina skrivnostna, toda
neoporeéna stvarnost. Misteriozne krvne vezi, ki jih pa $e okrepljujejo
materialni interesi, so povzrolile, da se je rodbina zgostila v nekaj
trdega, upornega, nerazbitnega, ki je prepojeno z dogmo o lastnini.
Socialna misel spi. Clovek je za te ljudi le toliko &loveka, kolikor ima
lastnine, kolikor lahko plada, kakrine ima konje, kolikor dobiva obresti
za svoj kapital, tri ali pet od sto. V lastnino spada tudi Zena, tudi rod-
binski sloves. Z ¥eno sme lastnik storiti, kar mu drago, ¢e ga ne ljubi,
sme rabiti silo (Soames-Irena). Stevilo otrok mora biti v skladu s pro-
centi: ¢e dobiva$ tri od sto, imej le troje dece, pri desetih od sto pa temu
primerno ve¢. Denar je absolutno merilo, tudi lepota, mladost in éednost
se premotrivajo skozi cekin. Na Zalost cekina oko ne predre in zato
ostane v ospredju le zlato. Kaj naj pa v takih razmerah poéne srce, dusa,
bratstvo, ¢lovednost, bozanstvo? Saj se ne da razmenjati za denar, torej
— vanitas — vanitatum. Vse Zivljenje uravnava ideja materialne koristi.
Zato naj tudi sleherni Forsyte obvladuje svoje dute, naj brzda svoj na-
stop, da bi vendar ni¢ v njegovih oblikah ne povzrodilo kak3ne $kode.
Odtod formalizem obicajev, odtod hinavidina, odtod neiskreno farjenje,
ki mu pravimo ,cant®, v tedanji anglefki me$¢anski druzbi. Clovednost
vse tisto, kar je v nas najlepSega, boZzanskega, je v Forsytu vklenjeno,
ugneteno, skoroda zadudeno. Pristna ¢lovelka osebnost je v Forsytu za-
suznjena — gospoduje pa v njem z VsO NEiZprosnostjo privzgojena oseb-
nost, puhla forma, ki se na zunaj sveti in blesti, v sebi pa je votla ko
prazen sod. Zato mora seveda priti do katastrofe, kadar se ta ugnetena
¢lovednost osvobodi in razbije varljivo formo mes¢anstva, ki jo je doslej
oklepala (stari Jolyon v ,Indian Summer of an Forsyte®), ali pa kadar
v rodbino Forsytov vdre &lovek, ki nosi v srcu tisto iskrico, ki jo je Bog
vdihnil ilovnatemu Adamu (Bosinney, Irena).

Forsyti niso redko sejani v Angliji, temved jih je veé ko polovica
Anglije, kakor pravi Galsworthy sam, in to so stebri druzbe. ,Da ne
re¢em preved, tri Cetrti élanov nade akademije so Forsyti, sedem osmin
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nadih romanopiscev in velik del tiska; v duhovskih krogih so odli¢no
zastopani; v poslanski zbornici so menda bolj $tevilni kot drugod.®

Galsworthy je na drobno pregledal obisti me$éanski druzbi in ugo-
tovil njen ne¢lovetki znadaj. Zato ga je obila tesnoba in skrb za anglesko
kulturo, kajti ni se mogel ubraniti misli, da ji preti pogin, da jo bodo
zasule grmade &isto materialnih interesov, ki jih grmadijo Forsyti vse
viSe in viSe, da se podre babilonski stolp britskega bogastva, ki je samo
sebi namen, ne pa sredstvo za skladno ureditev sveta.

Galsworthy je kot malokdo umel slikati viktorijansko Anglijo in
njen prehod k novejfim ¢asom. ,Forsyte Saga® je socialna in moralna
zgodovina Anglije kot so Rougon-Macquart zgodovina drugega cesar-
stva, kot so Buddenbrooki TomaZa Manna zgodovina velike libeske
druZine. Neredko se trdi, da je ,Forsyte Saga® ogromna freska. Vendar
temu ni tako. Freska ne ljubi drobnega detaila — vzemimo freske v
Sikstinski kapeli — Galsworthyjeva epika pa se odlikuje bas po detailu,
ki je vlasih celé osrednje gibalo njegove evokacijske modi. Saj sam
pravi, da se umetnik neprestano trudi odkriti tisto pomembno malen-
kost, v kateri je utelefen ves znalaj kakega prizora, kraja ali osebe.
Soames Forsyte pri obisku na skrivaj oslini prst in zaéne drgniti po grbi-
nah pozladenega sveénika. ,Pristna starinska pozlata, kaj takega danes
veé ne dobi¥. Ta bi pri Jobsonu vrgel lepe denarce.” In ,krozila je vest,
da je Philip Bosinney napravil svoj prvi obisk pri tetah Anni, Hesteri
in Juleyi v mehkem sivem klobuku! — v mehkem sivem klobuku! in e
celé v novem ne, temved v nekem prasnem, brezoblidnem oném. Ne-
verjetno, kajne — kaj le to pomeni!® Pa stari Thimoty, ki sto let star
umira in ki o svetovni vojni nifesar ne ve, pravi: ,Konsole bodo spet
poskodile . . . Samo konsole naj poskodjo, pa je Anglija reSenal®

Pa ne samo ljudje ga zanimajo, znadilna je zanj ljubezen do vsega
¥ivega, do prirode. Kako éudovito zna pozivljati banalni svet Forsytov
s pogledom na zelenede breze, na cvetlice. Petje pti¢ev po logih, mese-
&na na valovih Temse, smeh otrok, blesk mladosti, vonj pomladi, zvok
zaljubljene pesmi, soj zvezd na temnem nebu, bobnenje razpenjenih
voda v planinah — wvse to so nepozabne slike iz njegovih knjig, na-
metane brez stilizacije, docela prostoduino, nekako presajene iz prirode
na stranice knjige. Znana je njegova ljubezen do Zivali in zdi se, da tici
za to ljubeznijo misel, da je vse, kar ni ¢lovedko, veliko, iskreno, pristno.
Galsworthy je zlasti prijatelj mladine — ki $e ni prestopila tiste meje
sivljenja, kjer so ljudje podjetniki, finanéniki, bankarji, politiki — ljudje
brez dufe, ljudje oblike, pohlepni bratci in grabezi.

Zato mu pogosto zveni beseda jedko in pekole, zato mu oitajo pesi-
mizem. Ironija je ena glavnih potez njegovega stila. Vendar ie ta ironija
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fina ter ni dosegljiva za debeloglave, tope Forsyte, ki je ne razumejo.
Zato je Galsworthy tudi, kakor pravi J. B. Priestley, zaveznik uporni-
kov, bohemov, ljubiteljev lepote, kajti pri njih najde ve¢ pristne in glo-
boke dusevnosti, {eprav hodijo v ,sivih, brezobliénih klobukih®.

Galsworthy je velik romanopisec. Glavna odlika njegovega znadaja
je vedno nepristransko opazovanje sveta. Vedno Zeli ostati objektiven.
Slika se vrsti za sliko, skrbno in z ljubeznijo izdelana. Avtor se skriva,
refleksije so redke. Njegov ekspresionizem se izraza v ze citiranth bese-
dah, da ga zunanjost le toliko zanima, kolikor izraZa notranjest. Poezija
izvira sama od sebe iz situacij in zato zahteva itanje Galsworthyja fine
psihi¢ne organizacije, saj tekst sam ne vsebuje tistega, kar je pri njem
najdragocenejfe in tako rekod eteriéno.

Dasi je Galsworthy vedno objektiven in se skriva za pisano sliko
zivljenja, ob kateri se opaja, vendar neprestano ¢utimo njegovo vredno-
tenje, bi&, ki ga vihti nad slabostmi svoje domovine. Obenem pa nad
vsem, kar mu je napisala roka, trepede iskrena ljubezen in usmiljenje.
On ne obsoja, temved le ugotavlja, ne le slabe, temved tudi dobre last-
nosti Forsytov, in to je, kakor smo e uvodoma omenili, ena najvisjih
odlik njegovega bitja. Koliko je opravideno grenke ironije v ,Foryste
Sagi“, pa tudi koliko toplih besed. V tem je ¢lovetka vrednost Sage.
Ker je znafaje svojih Forsytov slikal z ljubeznijo, niso deformirani,
temved se nekateri izmed njih dvigajo do veljave éloveskih tipov. S tem
pa tudi Ze stopajo iz ozkega kroga britskega otodja in se bliZajo nasim,
evropskim, Se vel, svetovnim Forsytom. Kajti egoizem, hrepenenje po
denarju in posesti, ugnetanje ljubezni do bliZnjega, votli formalizem
zivljenja, to so lastnosti, ki jih moremo odkriti celo v mali slovenski
deZelici. Tako torej dobiva pod tem vidikom Galsworthyjeva Saga
mednarodni pomen, zlasti pa danes, ko se je socialno vprasanje kljub
napredku na tem poprifdu tako zaostrilo.

~Forsyte Saga® pa je le drobec Galsworthyjevega dela, saj je napisal
nekako dvakrat dvanajst knjig. Romani, ki nimajo nobene ali vsaj ne
tesne zveze s ciklom, obravnavajo z raznih stali3¢ vedno konflikt med
standardiziranim Zivljenjem in anarhiénim hotenjem éloveka, slededega
le klicu srca. Eden izmed njih, , The dark flower® (x913), je Ze pre-
veden v sloveniéino (O. Zupancié). Umetnik in sanjar Marc Lennan se
ne more ukloniti pod ravnilo medéanskega Zivljenja in zato mu potekajo
dnevi v vednem nemiru in iskanju prelepega doZivetja ljubezni, dokler
mu starost, ko ga je e skoroda omotila strast do mlade Nell, brutalno
ne strga tenéice sanj izpred oéi, pri éemer spozna, da gre le mladost k
mladosti, velo listje pa k velemu listju.
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Drugi romani obravnavajo drugacne probleme. ,Fraternity® (1908)
i8¢ odgovora na vpraSanje, je li bratstvo med ljudmi mogode. Dasi isto
srce pritrjuje, so vendar junaki romana najrazlinejSega mnenja, kajti
razum jim jemlje vero v ta visoki ideal. ,The Patrician” (1911) je dru-
Yabni roman iz aristokratskih krogov, ki nam kaZe teror, s katerim
rodbina strahuje svoje &lane. Lord Miltoun in njegova sestra se mo-
rata seveda odreli ljubezni, ki ne ustreza rodbinskim razmeram, udu-
$iti krik srca. Rodbinski roman ,Freelands® (1915) se peéa z vprasanjem
zemlje, v ,Beyond“ (1917) pa nam Galsworthy pretresljivo slika usodo
zene v zapletih druZabnega Zivljenja. ,Saints Progress® (1919) pa pred-
oluje dufevne boje vrlega pastorja, éigar héi zanosi nezakonskega otroka.
Romani zadnjih let, v katerih je hotel zajeti moderno Zivljenje, ,,Maid-
in-Waiting,, n. pr. in ,A Flowering Wildernes“, mu ne zvene tako pre-
pri¢evalno; &uti se, da ni kos modernim ¢asom. Tu je meja njegove umet-
nosti, Moderni &as ga je nadkrilil, mladina, ki jo zanimajo novi ideali,
ga odklanja, ker ga ne razume ved.

Druga literarna zvrst, ki jo je Galsworthy gojil ves das Zivljenja, je
bila tako zvana ,short story“, kar bi pri nas mogli imenovati novelo
ali véasih értico. Med temi ,short stories“ so pravi biseri njegovega
pripovedni$tva. Na splofno so te novelice vse premalo znane, ,Forsyte
Saga“ jih po krivici zatemnjuje. Izdal jih je v ved knjigah. Najlepie
med njimi so: ,A Stoic, , The Apple-Tree®, ,The first and the last®.
Njihovo jedro je moralni konflike.

Galsworthyjeva dramatska dela (okoli 25) inspirira isti duh dru-
zabnih problemov kot roman in ,short story“. V njih se je Galsworthy
zopet izkazal finega realista, ki zna natanéno, psiholosko objektivno,
obenem pa duhovito posnemati s prizorov vsakdanjega Zivljenja vse
tisto, kar je znadilno, perede, kar razgalja druzbo in jo kaze, kakrina je,
ki uniduje slepedo tolaZbo ,canta®, s pomodjo katerega druzba, kakor
bi kadila opij, prezira svoje skrite rane.

Pri nas se je, ¢ec se prav spominjam, uprizorila le drama ,Strife®
(1909), kjer si na sijajno podani seji direkrorija stojita nasproti dva ne-
utolazljiva teoretika, ki ne pozna kempromisa in ju zato druzba iz-
lodi. Zelo znana in efektna je tudi , Justice®, v kateri se izZivlja Gals-
worthyjevo poznanje sodskega miljéja. Kadar se sodski postopek sprozi,
se vali kot plaz navzdol in stare vse, kar mu pride na pot, pa najsi bo
krivo ali tudi — v bistvu nedol?no. V sodno dvorano so postavljene
tudi ,Silver Box®, ,Family Man“ in ,The Show*. Cudoviti so prizori
drazbe v ,Skin Game*, &ajanke in kvartanja v ,Loyalties“, — Problem-
sko stran svojih dram refuje tako, da postavlja na oder oscbe, katerih
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vsaka zastopa nasprotno mnenje. Dasi ostaja avtor vedno v objektivni
oddaljenosti, vendar éutimo, kam stremé njegove simpatije.

Njegove drame so odrsko zelo uéinkovite. Njihova arhitektonika je
dovrsena, Videti je, da je dodobra poznal gledali¥de, saj tudi osebe nje-
govih romanov pogosto i¥¢ejo utehe in duhovnega oddiha bas v gledali$¢u.
Znacaji njegovih oseb so psiholosko utemeljeni in tako realistiéno po-
dani, da nam vzbujajo maksimum iluzije in so zato do skrajnosti pre-
pri¢evalni. Svoje probleme zna tako fino vlagati junakom v usta, da nad
vsem dejanjem leZi éuvstvo brezoblaéne nepristranosti.

Pregled Galsworthyjevega Zivljenja in njegovega literarnega dela
nam odkriva v njem pri¢o stare Anglije, ki je imela svoje korenine v
viktorijanski dobi. Kot pravi AngleZ misli, da stvari ne morejo biti
drugacne kakor so, drugaden more biti le ¢lovek. Zato ni v njem nié pre-
vratnega zanosa. Reformatorska stremljenja so mu tuja in v tem se raz-
likuje od Shawa in Wellsa. Njegovo socialno mifljenje je tipidno an-
gletko. IzraZeno je v naukih Stuarta Milla, ki zahteva, naj ¢lovek kon-
trolira samega scbe pred svojo vestjo in naj se po svojih moéeh socialno
udejstvuje. Po tem nauku naj se torej reformira vsak posameznik zase
in tako se bo reformiral svet. Ta miselnost je znadilna za elito &lovedtva,
kateri pripada Galsworthy. Vendar ni malo umov, ki resno dvomijo o
uspehu takih nazorov. Kljub temu je Galsworthy velika osebnost. Kdor
je Cital njegova dela, kdor ga je osebno spoznal, vsakdo je moral pri-
znati, da je poleg njegove umetnosti najlepde, kar je v njem, njegovo
zlato srce, ki je vselej in povsod izZarevalo le toplino in dobroto. , The
Great Old Man®, kakor ga imenujejo, je bil najéistej$i tip ,gentlemana®,
toda ne tistega, ki mu je ncoporeéna oblika nad vse, a je v sebi votel in
prazen. Bil je ,gentleman® srca, ki je érpal svoje plemstvo iz globin svo-
jega Clovelanstva.

SNEZENA KEPA

VIDA TAUFER

Po gorah in gricih V mesto je prijezdil mrak.

je razpela zima Potopila sem se

svoje bele grudi. v njegovo plavo haljo in

Ob cestah visijo otrla nizko sclzo. Zdaj éakam,
raztrgane misli. da pride nekdo

Ludi se zlivajo In vrze v moje okno

v podobo srca. kepo snega.
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